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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7262 sesion plenaria de | a Conferencia de Desarne.

En nonbre de la Conferencia, y en el nmio propio, desearia para enpezar
dar la nas calida bienvenida al Mnistro de Rel aciones Exteriores de |la
Republica Islamca del Iran, Excno. Dr. Ali Akbar Velayati, quien dirigira
hoy la palabra a la Conferencia. En los ultinmps afios el Dr. Velayati se ha
habl ado a | a Conferencia en nuchas ocasiones, y su presencia entre nosotros
una vez nas es prueba del interés constante de su Gobi erno por nuestra | abor
y de la inportancia que atribuye a nuestro foro, especial nente en esta época
crucial en la que la Conferencia intensifica sus esfuerzos por concluir |as
negoci aci ones sobre un Tratado de prohibici én conpleta de | os ensayos. Estoy
seguro de que la Conferencia escuchara su decl araci 6n con gran intereés.

En m lista de oradores para hoy figura tanbi én el representante de
Mexi co.

Sin enbargo, antes de conceder |la palabra a |os oradores inscritos para
hoy, perm tésene hacer al gunas observaci ones de apertura al iniciarse m
Pr esi denci a.

Al comienzo de la Presidencia de |a Conferencia de Desarme por |os Paises
Baj os, debo unas pal abras de sincero agradecinento a ms predecesores
i nnedi at os, el Enbaj ador Benjell oun-Touim de Marruecos y el Enbajador U Aye
de Ia Uni 6n de Myannmar. Sigo en sus pasos con una cierta aprension. Existen
dos notivos principales para ello.

En prinmer lugar, sus dos presidencias sunadas abarcaron casi nedi o afio.
Con su gran actividad, tanto durante | os periodos de sesiones de |la
Conferencia conp durante el |argo espacio entre periodos de sesiones que
abar caron, obtuvieron una experiencia riquisim que ni siquiera trataré de
i gual ar en las cuatro semanas de m nmandato. En segundo |lugar, |a destacada
forma en que cada uno de ell os desenpefid sus funci ones conmb Presidente de |la
Conferencia me inpone una cierta nodestia. Durante su Presidencia, e
Enbaj ador Benj el | oun-Touimni, entre otras cosas, pudo lograr, tras extensas
consultas y mucho trabajo, un acuerdo sobre un prinmer paso concreto en la via
haci a una soluci 6n de la cuestién de la anpliaci 6n de | a conposicion de |la
Conferencia, problema con el cual ésta viene enfrentandose desde hace tanto
ti empo, cono saben ustedes. Tras una Presidencia larga y eficaz, e
Enbaj ador Aye nerece nuestra gratitud, aunque sélo sea por la forma en que
 ogr6 una reanudaci 6n arnoni osa e inmediata de la |abor de la Conferencia a
princi pio del periodo de sesiones de este afio, el 23 de enero.

Evi dentenmente, y el Enbajador Aye fue el prinero en observarlo en sus
observaci ones de clausura | a semana pasada, el que pudi éranpbs ocupar nos
i nmedi at ament e de nuestro trabajo de fondo, al principio nmsno del periodo de
sesi ones de este afio de la Conferencia, refleja la prioridad que atribui nos
col ectivanente en este nonento a | as negoci aci ones sobre un Tratado de
prohi bi ci 6n conmpl eta de | os ensayos. M entras desenpefie | a Presi dencia de
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esta Conferencia, es precisanente esta prioridad col ectiva que henos
atribuido a | as negoci aci ones sobre ese Tratado | o que ne inpondra |la

necesi dad de prestar al msno tienpo nm atenci 6n nas absoluta a estas
negoci aci ones, dado que tanbi én presido el Conité ad hoc sobre | a prohibicién
de | os ensayos nucl ear es.

M dobl e calidad de Presidente de |l a Conferencia de Desarne y de
Presidente del Comté ad hoc sobre | a prohibicién de | os ensayos nucl eares
significa, natural nente, que en |las proéxi mas senmanas recaera sobre ni un gran
vol urren de trabajo. Pero en | o que respecta a | as negoci aci ones sobre el
Tratado de prohibicidn conpleta de | os ensayos, sé que puede contar con |la
pl ena cooperaci 6n de | 0os Presidentes de | os dos G upos de Trabajo, el
Enbaj ador Badenni kov de | a Federaci 6n de Rusia y el Enbaj ador Zahran de
Egi pto, asi como | os col aboradores de |as diversas presidenci as.

Asi, mentras | as negoci aci ones sobre el Tratado, conp espero
conpr ender &n ust edes, sienpre ocuparan un lugar prinordial entre ms
preocupaci ones, no olvidaré | as responsabilidades que se derivan de m
Presidenci a de esta Conferencia. La Conferencia, por mas de un notivo, esta
pasando en | a actualidad por un periodo crucial de su existencia. En priner
[ ugar, porque |as negoci aci ones sobre | a prohibicién conpleta de | os ensayos
de arnmas nucl eares se cel ebran bajo sus auspicios. Ello significa que, quizéa
mas que nunca, |las mradas del mundo se centran en la Conferencia. Pero, en
segundo lugar, porque, mientras estan en marcha estas negoci aci ones, henps de
tratar de la cuestion de las tareas prioritarias de |las que ha de ocuparse |la
Conferencia una vez term nen esas negoci aci ones, nmas avanzado el periodo de
sesi ones.

En consecuencia, resulta muy oportuno que, justo al inicio de este
periodo de sesiones se pueda |legar a un acuerdo para designar a un
Coor di nador Especial, en |a persona del Enbajador Meghl aoui de Argelia, para
consul tar sobre el exanen de la futura agenda de |la Conferencia, asi cono
sobre | as di sposiciones de organi zaci 6n para ocuparnos de | as cuestiones
siguientes: la prohibicioén de Ia producci 6n de naterial fisionable para
armas nucl eares u otros artefactos expl osivos nucl eares; unos acuer dos
i nt ernaci onal es eficaces que den garantias a | os Estados no poseedores de
armas nucl eares contra el enpleo o |la anenaza del enpleo de esas arnmas;
la prevenci 6n de la carrera de armanentos en el espacio ultraterrestre, y la
transparencia en materia de armanmentos. A mi entender
el Enbaj ador Meghl aoui ha aceptado una tarea que, en |las circunstancias
actuales, es inportantisima. |deal nente, el resultado de sus esfuerzos
deberia ser una agenda noderni zada de esta Conferencia, que refleje |las
necesi dades, | as posibilidades y las prioridades de este 6rgano, que es el
encargado de | as negoci aciones nultilateral es sobre | as cuestiones de contro
de armanentos y desarme, en |as nuevas condi ci ones del mundo después de |a
guerra fria. Durante nmi mandato me propongo mantenerme en estrecho contacto
a este respecto con el Enbaj ador Meghlaoui, y |le deseo todo género de éxitos
en sus esfuerzos.
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M innedi ato predecesor se hizo cargo de consultas intensivas sobre e
desarnme nuclear, y ello, conb ha dicho él, con miras a el aborar una base de
consenso sobre esta cuestién y a rendir informe a la Conferencia | o antes
posi bl e. En su al ocuci én de clausura en |l a sesi6n plenaria de | a semana
pasada, el Enbaj ador Haye conparti 6 con nosotros | os resultados de sus
consultas a este respecto. M propongo continuar |as consultas sobre esta
cuesti 6n, en la cual nuchas del egaci ones consi deran que | a Conferencia de
Desar ne tanbi én tiene un papel que desenpefiar, con objeto de averiguar s
puede hall arse una base para tratar de la cuestién en este foro.

La cuestion de la anpliacion de |a conposicién de |a Conferencia se halla
en |l a vanguardi a de | as preocupaci ones tanto de | os nienbros cono de | o0os no
m enbros de la Conferencia. La inpaciencia con |la que esos no m enbros
presentes en esta sala, que han solicitado pertenecer a |a Conferencia,
esperan | a decision de recibirlos entre los menbros es plenanente
conprensi bl e. Aunque, conp acabo de decir, se ha dado un prinmer paso
i nportante haci a una sol uci 6n de esta cuesti 6n, todos tenenps conciencia de
| os obstacul os que persisten. Seguiré consultando tanto con | os m enbros de
| a Conferencia cono | as del egaci ones no mi enbros, sean del grupo que,
conforme a |l a decision CD/1356, ingresara conjuntamente en la Conferencia lo
antes posible, o de los solicitantes no pertenecientes a ese grupo.

Al iniciar m Presidencia, abrigo grandes esperanzas de cooperar
estrechanmente con ustedes en el desenpefio de mis funciones de Presidente.
Espero sinceranmente que el resultado de nis esfuerzos sea positivo, y me
propongo rendir inforne a ustedes sobre | os progresos realizados en e
desenpefio de ms responsabilidades durante la Ultim sesion plenaria de |la
Conferencia bajo m Presidencia.

Ti ene ahora |la palabra el Excnpo. Dr. Ali Akbar Vel ayati, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de |l a Republica Islamca del Iran

Sr. VELAYATI (Republica Islamca del Iréan) [traducido del inglés]:
Deseo en primer lugar felicitar a usted al ocupar |la Presidencia de |la
Conferencia, asi conp la Presidencia del Comté ad hoc sobre |a prohibicioén
conpl eta de | os ensayos. Tambi én agradezco al Sr. Vi adinmr Petrovsky,
Secretari o General de la Conferencia, y a su adjunto, el
Sr. Abdel kader Bensmmil, su abnegado trabajo y su permanente apoyo a la
Conf er enci a.

En nonbre de Dios, el conpasivo y m sericordi oso.

Acabanps de superar el nmedio siglo de vivir bajo el terror y la angustia
de una guerra nuclear. Henpbs presenci ado situaciones de crisis conpo
resultado de conflictos regionales en | os cuales el enpleo de armas nucl eares
pareci 6 inmnente. Han sido abundantes |as expl osi ones nucl eares que han
contribui do constantenente a una progresion cualitativa y cuantitativa
sistematica de |l as armas nucleares. Una carrera frenética de armanent os
nucl eares ha i nperado sobre una percepci 6n confusa de |a di suasi 6n nucl ear
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Esas anenazas inminentes y |los peligros constantes de una catastrofe nucl ear
han di sm nuido comb resultado de la termnaci6on de la guerra fria.

Sin enbargo, la continuaci6n de la existencia de |as armas nucl eares sigue
siendo | a principal preocupaci 6n de |la humani dad, y su total elim nacién

pl antea el mayor desafio en esta nueva era.

El deshacer 1o que se ha hecho durante cinco | argos deceni os no es,
natural nente, una tarea trivial. De hecho cabe imagi nar un proceso largo y
tedi oso. Sin enbargo, es indispensable que el proceso se inicie y que
i ncluya un enfoque gradual que trate de poner el objetivo del desarme nucl ear
lo mas al al cance que resulte posible.

Los Estados no poseedores de armas nucl eares henmbs renunci ado a | a opci 6n
nucl ear hace nmucho tienpo y en la Conferencia de Exanen y Préorroga del TNP
deci di nDs renunci ar a esa opci 6n indefini damente. Se convino en que esa
deci si6n no debia interpretarse jamas en el sentido de que diera |egitimdad
a una posesi 6n permanente de arnmas nucl eares por unos cuantos. Por e
contrario, se llegd a ella en el entendimento fundanental de que |as
negoci aci ones para la elimnaci 6n de |las arnmas nucl eares continuarian rapida
y deci di danmente. Este entendimento inpulsé a |os paises no alineados a
presentar en | a Asanbl ea General de | as Naci ones Unidas una resolucién en |a
cual se pedia a |la Conferencia de Desarnme que iniciara negociaci ones sobre e
desar e nucl ear.

Deseo alentar a | a Conferencia a que siga buscando formas de que puedan
conenzar esas negoci aci ones. Natural mente, no cabe prever que |as
negoci aci ones se centren i nmedi at anente en di sposi ci ones detal | adas de un
tratado sobre la elimnacién total. Hay que exam nar diversas posibilidades
e identificar enfoques viables. Sin enbargo, el que esas negoci aci ones sean
conpl ejas y multidinensionales e inpliquen nuchos paranetros y el enentos no
debe ocultar la necesidad ni |a obligacion de ocuparse de estas cuestiones en
| a Conferencia.

Henps conveni do en concluir el Tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos este msnp afio. Tanbi én henpbs conveni do en iniciar negociaci ones
sobre I a prohibicioéon de material fisionable para armamentos. La cuestion es
gué nedi da o nedi das deben adoptarse ahora.

Tengo conci enci a de que aqui existen posiciones diferentes. Incluso se
han escuchado argunentos en el sentido de que no cabe contenpl ar nuevos
tratados nmultilaterales mas all4 del TPCE y |a cesacién. Ello podria
conducir a una erosi 6n de la confianza en el seno de |la Conferencia en un
nonent o en que se necesita esa confianza. Estoy firnmenmente convenci do de que
si el conpronmiso en pro de la elimnacio6n de |las armas nucleares es firne y
s6lido, |los debates y | as negoci aci ones pueden |l evarnos, sin duda, a una
visiéon de cono y nedi ante qué otras medi das podenos |l egar a al canzar ese
objetivo. Espero que |la Conferencia pueda |legar a un entendim ento sobre
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esta cuesti on sensible e inportante y, en consecuencia, dispersar |as nubes
gque se han cernido sobre sus actividades y en especial sobre |as
negoci aci ones rel ativas al TPCE

Hermos recorrido un largo canino desde la Conferencia trilateral de 1958
sobre I a cesaci 6n de | os ensayos de armas nucl eares. Tanto el Tratado de
prohi bi ci 6n parcial de |os ensayos, de 1963, conp el Tratado bilateral sobre
el unbral, de 1974, y el Tratado de 1976 sobre | as expl osi ones nucl eares con
fines pacificos han tenido un anbito limtado. Por fin, en la Conferencia
sobre el TNP de 1995 se confirnd por unani m dad un tratado general, cono
veni an pidiendo reiteradanmente todos | os Estados no poseedores de arnas
nucl eares desde el decenio de 1950, que ya esta a nuestro al cance. Debenops
aprovechar el inpulso y asegurarnos de que no se pierde |a oportunidad
cr eada.

La Conferencia de Desarne ha hecho una enorne | abor en los tres ultinps
afios y ha exani nado a fondo todos | os aspectos del Tratado. Conp resultado,
ya di sponenos de todos | os ingredi entes necesarios y fundanental es para
el TPCE. El estado de | as negociaciones, reflejado en el texto provisional,
si gue indi cando divergencias de posiciones y opiniones en casi todas |as
esferas. Pero la mayor parte de |las diferencias, cono todos sabenps, son de
indole politica. En consecuencia, es necesario resolverlas politicanente.

Henos |l evado a cabo un estudio a fondo del texto, exam nado |as
posi ci ones divergentes (1219 corchetes en la Gltima cuenta) y rastreado sus
origenes. Esto nos ha Ilevado, conp quiza cupiera prever, a unas cuantas
cuestiones distintas que han i do desprendi éndose del texto y haci éndose cada
vez mas diferentes al ir entrando en nas detalles. Entre las mas inportantes
figuran el caracter del Tratado y su anbito, la verificaciony la
i nspecci 6n in situ, conprendidos sus procedi m entos detall ados, asi cono |as
cuestiones de organizacion y la entrada en vigor. En consecuencia, |lo
i nportante es percibir un terreno internedio -un "paquete", por asi decirlo-
gue pueda constituir una transacci 6n entre posturas diversas y, a veces,
contradictorias.

Se conprende en general que el TPCE tendria que poner freno a la
noder ni zaci 6n de | a segunda generaci 6n de armas nucl eares y detener la
carrera encam nada a obtener la superioridad y | a capaci dad de hacer la
guerra nucl ear nedi ante una tercera generaci 6n. En consecuencia, el TPCE

ti ene por objetivo poner fin al perfeccionamento cualitativo y el desarrollo
de sistemas de arnmas nucl eares y debe consi derarse cono un paso hacia el
desarnme nuclear. Tanbi én podria declararse que uno de | os objetivos
principales en el logro de un acuerdo para la elimnaci 6n total de todas |as
armas nucl eares | o antes posible con un calendario definido. Ello
reflejaria, de forma nbderada, |la postura de la innmensa mayoria de |os

Est ados. Esos objetivos podrian perfectanente incluirse en el preanbul o de
Tr at ado.
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En cuanto al ambito, dadas las firnmes aspiraciones de | a conmuni dad
i nternaci onal a una prohibicion conpleta, no debe permitirse ningln ensayo
nucl ear en ninguna parte ni de la mas nininma Potencia. En consecuencia, una
di sposi ci 6n sobre | as expl osi ones nucl eares con fines pacificos dentro de
anbito podria crear una val vula de escape al Tratado, lo cual llevaria a la
sospecha durante su aplicacidon, y con el tienpo socavaria el Tratado.
Ademés, existe el claro convencimento de que hasta ahora | os estudios
acadénmicos y cientificos no han reconocido ningan beneficio civil real de |as
expl osi ones nucleares. Sin enbargo, la ciencia no es absoluta en sus
afi rmaci ones.

El TPCE es un Tratado destinado a durar decenios e incluso generaciones.
De hecho, su vigencia es ilimtada. En consecuencia, pareceria razonable
contenpl ar, excepcional nente y en condi ci ones estrictas, |a posibilidad de
expl osi ones con fines pacificos si en el futuro se denuestra el beneficio
real de una expl osi 6n nuclear con fines exclusivos de investigaci 6n
cientifica puranente con fines pacificos y de aplicaciones civiles.
Las condici ones de aceptaci 6n deben establ ecerse de nodo que el enpleo de esa
di sposi ci 6n s6l o resulte posible cuando -en un cierto sentido- se hayan
reconoci do uni versal nente | os beneficios pacificos. Incluso entonces, una
expl osi 6n de ese tipo s6lo se realizaria bajo una supervisioén internaci ona
estricta. Sin tratar, pues, de enplear el anbito, pueden establ ecerse
esti pul aci ones en ese sentido dentro de las facultades y las funciones de |la
Conferencia de | os Estados Partes.

Se ha consagrado nucho tienpo a el aborar un mecani sno de verificaci 6n que
al msno tienpo disuadiria de las violaciones y las detectaria si al guna vez
se producen. Unas consi deraciones técnicas anplias, especialmente del G upo
de Expertos Centificos, han denostrado que puede | ograrse una verificacion
fiable con | a cobertura de | as estaci ones que funcionan en |as cuatro redes
de vigilancia. Ello constituye una base suficiente para que el Tratado se
ponga en marcha, y al nmisno tienpo no inpide el examen de posibles
tecnol ogias adicionales y su inclusion en el sistema en el futuro. Adenas,
| a propuesta de | a Federaci 6n de Rusia de instalar cuatro de | as estaci ones
propuestas sisnol 6gi cas y de radionuclidos en | os poligonos existentes de
ensayos nucl eares perfeccionaria el sistenma y podria incorporarse tras un
acuerdo entre | os Estados poseedores de armas nucl eares.

Por otra parte, la introducci 6n de nedi os técni cos nacionales inplica nas
conpl i caci ones que beneficios y podria poner en tela de juicio la fiabilidad
y la validez de la verificacion internacional. La verificacién de
cunplimento del Tratado debe basarse excl usivanente en | os datos obteni dos
nmedi ante el sistema internacional de vigilancia.

Es necesario conpletar el sistema de verificaci 6n con disposiciones de
i nspecci6n in situ para investigar posibles violaciones. Una inspeccion
in situ serd sobre todo un acontecimento i nfrecuente que habra de realizarse
con eficacia. Comb norma, |os Estados Partes recurrirédn prinmero a la
consulta y la aclaraci é6n. Pero esto no deberia afectar a la realizaci6n
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oportuna de inspecciones in situ donde y cuando sean necesarias. A fin de
registrar y dejar constancia de | os aspectos cronol 6gicos criticos de
ensayo, el equi po de inspeccion deberia estar en condi ci ones de visitar el
pol i gono réapi danente. Esta visita podria limtarse s6lo a observaci ones
vi sual es.

En caso necesario se puede realizar una inspecci 6n consecutiva de forna
intrusiva sienmpre que el Consejo Ejecutivo, tras una eval uaci 6n y un examen a
fondo del informe inicial de |la inspeccidn, decida otra inspecci 6n por una
nmayoria de dos tercios de los menbros presentes y votantes. El Consejo
Ej ecuti vo supervisara la realizacio6n de la inspeccién in situ vy tendra e
derecho de ponerle fin si considera que es frivola o abusiva. Dicho en otros
térmnos, se aplica una luz roja a la fase inicial de la inspecci 6n, mentras
gue para |l a fase consecutiva hace falta una |uz verde

A m entender, este enfoque, que tiene en cuenta |as preocupaci ones de
nmuchos pai ses, constituye una transacci 6n equili brada.

En |l o que respecta a las fornul aciones relativas a | as normas detall adas
de activi dades de preparaci 6n e inspecci 6n, |a Convenci 6n sobre | as Arnas
Qui m cas, que se negoci 6 no hace nucho tienpo, constituye una fuente muy
atil. En muchas esferas, conb | a designaci 6n de inspectores, |as
di sposi ci ones permanentes, |la realizaci 6n de inspecciones, el acceso
control ado, |as funciones del observador y las actividades siguientes a la
i nspecci 6n, podrian adoptarse | os m snbs procedi m entos teni endo en cuenta
| os requi sitos especial es del TPCE

Es evidente que con la entrada en vigor del TPCE | os poligonos de ensayos
nucl eares ya no tendran ninguna inportancia. En consecuencia, seria
i mportante que, cono medi da conexa de transparencia, |os Estados Partes
decidieran cerrar |los poligonos y destruir el equipo disefiado especificanente
para | os ensayos nucleares. En aras de |la transparencia, tanbi én convendria
gue se presentaran decl araci ones sobre | os ensayos nucl eares realizados en e
pasado, asi conp notificaci ones de expl osiones quim cas de mas de 300
tonel adas de equi val ente de TNT, tal cono se ha sugeri do.

El Tratado tendria el mayor éxito si todos |os Estados poseedores de
armas nucl eares, ademés de otros Estados avanzados en materia nucl ear, se
adhirieran a él en el nomento de entrada en vigor. Al misno tienpo, se ha
aduci do con razon que el Tratado no debe convertirse en un rehén de |la
deci si 6n, o indecision, de uno o dos Estados. Henps de tener presente, a
este respecto, que el O EA ha enunerado a 68 Estados entre | 0os que poseen
han poseido o estan construyendo reactores de energia nuclear o de
i nvestigaci 6n nucl ear. En consecuenci a, podrianpos estipular que |a adhesion
de 65 de | os 68 Estados pondria en marcha |la entrada en vigor, dejando un
mar gen bastante seguro de tres, a fin de evitar denoras excesivas.
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Ell o debe contenplarse junto con un conprom so de | os Estados Partes,
anal ogo al incluido en el TNP de no tansferir materiales, equipo n
tecnol ogi a nucl eares a Estados no partes sin |la aplicacion de |as
sal vaguardi as plenas del OEA Natural nente, ese conprom so serviria de
desi ncentivo adicional para | os Estados que se abstengan de adherirse
al Tratado.

Si enpre henos consi derado que Viena era el lugar nmas adecuado para servir
de sede de | a Organi zaci 6n del TPCE, y creenps que esta idea goza de
consenso. Tanbi én existe |a opini én abrunadora de que el TPCE necesita una
Organi zaci 6n i ndependi ente que pueda contar con | a experiencia internaci ona
y con servicios comb los del OEA La Oganizaci 6n estaria financiada por
| os Estados Partes conforme a |la escala de cuotas de | as Naci ones Uni das,
aj ustada para tener en cuenta las diferencias en |la conposicion entre |as
Naci ones Unidas y esa Organizaci6n. Esta uUltima correria con |os costos de
transm si 6n de datos, creaci 6n de nuevas estaciones de vigilancia y nejora de
| as ya existentes, esenciales para el funcionaniento del sistemm
i nternaci onal de vigilancia.

La Organizaci 6n tendria un Consejo Ejecutivo con facultades y funciones
conpl ejas. Deberia representar plenanente el alto nanmero previsto de Partes
en el Tratado. El nunero de 65 mi enbros parece razonable. Los grupos
regi onales elegirian a sus representantes conforne al numero de puestos
asi gnados a ellos, habida cuenta de determ nados criterios pertinentes.

Los conceptos de m enbros pernmanentes o con una condi ci 6n especi al han sido
obj eto de grandes objeciones y deberian evitarse, pues toda forma de

desi gnaci 6n preestabl ecida va en contra de | as nornmas basicas de |os
procedi m entos denocraticos. Natural mente, |os grupos regionales tienen el
derecho de reelegir a un Estado o unos Estados deterni nados habi da cuenta de
determi nados criterios, si |o desean

Trabaj an ustedes contra reloj. Su conprom so para con | as negoci aci ones
y su concl usi 6n este afio ne parece enconiable. A acercarnos a la fecha
[imte prevista, |a necesidad de di sponer de nedi os para realizar un avance
deci sivo se hace cada vez mas urgente. Por nuestra parte, nos henbs ocupado
activanmente de este asunto. Unas deliberaci ones prol ongadas, cui dadosas y
detal | adas nos han |l evado a un posible texto de transacci 6n del Tratado, de
cual acabo de describir al gunos aspectos. Deseo presentar ese texto hoy y
ponerl o a di sposicién de ustedes para que | o estudien y |o examnen. Con e
texto no se trata en absoluto de inpedir o desviar el runbo actual de |as
negoci aci ones. Tanpoco pretende ser un sucedaneo. El Unico efecto que
esperanos tenga es alentar a todos los interlocutores a estudiar
posi bi | i dades de acuerdo razonables tanto sobre las diferencias conceptual es
mas anplias cono sobre |os detalles y |la redacci 6n

Si hay al go que puedo decir de este texto es que ninguno de | os
pr ot agoni stas hallara sus posiciones plenanente refl ejadas en él, aunque |es
aseguro que cada uno de ellos encontrara al gunas. El enfoque fundanental se
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basa natural nente en | a transacci 6n por parte de todos y en un equilibrio
para todos. Espero que encuentren este texto Gtil y que contribuya a servir
a | as negoci aci ones positivanente, cono se pretende.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de |la Republica Islamca del Iran | as amabl es pal abras
que ha dirigido a la Presidencia. Tiene |a palabra el representante de
Méxi co, Enbaj ador de |caza

Sr. A DE ICAZA (Mexico): Al ser ésta la prinera vez que intervengo
este afio en la plenaria de la Conferencia de Desarne, |le extiendo m sincera
felicitacion por su eleccién conb Presidente del Conité ad hoc sobre la
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares, asi conb a | os Enbajadores de | a
Federaci 6n de Rusia y de Egi pto por sus el ecciones para presidir |os trabajos
de | os grupos de ese Comté. Estoy seguro que bajo la direccion de tan
experi ment ados negoci adores se facilitara el objetivo que nos henbs propuesto
de concluir un Tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares,

i nternacional y efectivanente verificable, a tienpo para su suscripcion a

i nicios del otofio, conb nos |o ha pedido | a Asanbl ea General de |as Naci ones
Uni das en | a resol uci 6n que cupo a m del egaci 6n presentar y que fue adoptada
sin votaci on.

M Gobi erno concede prioridad, dentro de sus objetivos de politica
exterior para este afio, a al canzar esa aspiraci 6n de |a conuni dad
i nternacional, y cel ebranbs que en esta etapa crucial de nuestras
negoci aci ones asuma usted, distingui do Enbaj ador Ranmeken, | a Presidencia de
| a Conferencia. Sabenbs de su conproniso con |la causa de | a cesaci 6n de
ensayos, y tenenbs la mas alta opini6n de su capaci dad. Estas presidencias
si nul t aneas son sin duda una feliz coincidencia de | a que nmucho esper anos.
Cuente usted con nuestro deci di do apoyo y dedi cada col abor aci 6n

En las dalti mas semanas henbs escuchado en esta sala un debate sobre
desarnme nuclear, no proliferaci 6n y prohibicion de | os ensayos nucl eares, que
por su intensidad podria |levar a creer -y de hecho al gunos nedi os de
conmuni caci 6n han pareci do creerl o- que nuestras negoci aci ones estan
estancadas o a punto de estancarse. M del egaci 6n estima que estas
preocupaci ones no se justifican, o por lo nenos que no se justifican todavia.

En primer lugar, es propio de |la dinam ca de toda negoci aci 6n, sobre todo
cuando se llega a |l a etapa de decisiones torales y de concesiones practicas,
gque suba el tono de | os debates, que se intercanbien reproches, que se
exagere o tergiverse posturas ajenas y aun que se atribuyan intenciones
ocultas o inconfesables a posiciones divergentes. Es efectivanente un juego
de espejos deformantes, caracteristico de |as negociaciones nultilaterales, y
suel e ser preludio de acuerdos dificiles. Pero es un juego peligroso y
preci sa ser controlado si hay deseo genuino de |legar a resultados positivos.
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En segundo lugar, aun en los discursos nmas firnes es patente que |as
posturas han sido nenos inflexibles de o que el tono ha sugerido, Ademas,
en este acal orado debate, |o0s silencios han sido el ocuentes: nadie ha puesto
en duda la prioridad de al canzar este afio un Tratado de prohibicion conpleta
de | os ensayos nucl eares; nadi e ha negado la inportancia de |la no
proliferaci 6n para | a seguridad internacional; nadie ha negado el objetivo
ultinb de un mundo sin armas nucleares, ni que |la Conferencia de Desarne
tenga un papel que desenpefiar en nmateria de desarne nucl ear

En tercer lugar, no obstante que la retdérica ha |l egado a insinuar que
procurar el desarne nuclear, la no proliferaci6n y un Tratado de prohibicién
conpl eta de | os ensayos nucl eares son ejercici os nutuanente excluyentes,
cont rapuestos, y que perseguir al gunos seria poner en entredicho a otros, es
un hecho indiscutible, no controvertido, que nuestras negoci aci ones se
i nscriben, para todos |os participantes, en el nandato enunci ado en e
parrafo 51 del programa de acci 6n aprobado, por consenso, en el prinmer
periodo extraordinario de sesiones de |a Asanbl ea General sobre el Desarne,
que dice, y cito:

"La cesaci 6n de | os ensayos de armms nucl eares por todos | os Estados en
el marco de un proceso efectivo de desarne nucl ear redundaria en interés
de la humanidad. Ello contribuiria significativamente al propésito de
poner fin al perfeccionamento cualitativo de | os armanmentos nucl eares y
al desarrollo de nuevos tipos de tales arnas y de inpedir |a
proliferaci 6n de | os armanentos nucl eares."

Para aquel | os de nosotros que tanbi én sonps Partes del Tratado de no
proliferaci 6n, nuestras negoci aci ones sobre prohibicion de ensayos se
i nscri ben, ademés, en el programa de acci 6n sobre desarnme nuclear incluido en
| os principios y objetivos adoptados sin votaci 6n por |a Conferencia de
Exanen y Prorroga de ese Tratado en 1995

En cuarto lugar, es de todos sabido que |la eficacia del régimen de no
proliferaci 6n depende de esfuerzos sistemati cos y progresivos para reducir
| os arsenal es nucl eares a nivel nundial, con el objetivo final de
elimnarlos, y que esos esfuerzos so6l o seran exitosos en el contexto de un
régimen eficaz de no proliferacién. Es inatil especul ar sobre si es prinero
el huevo o la gallina. De hecho, resignénonos todos, no habra desarne
nucl ear sin no proliferacio6n, ni no proliferaci 6n sin desarne nucl ear.

Mexi co estima que existe actual nente una oportunidad politica sin
precedente para |ograr aspiraci ones de |a conuni dad internacional enunci adas
hace décadas, conp |a suscripci é6n de un Tratado de prohi bicién conpleta de
| os ensayos nucl eares y | a negociaci 6n de un programa anplio y por etapas,
con plazos conveni dos, para | a reducci 6n progresiva de |as armas nucl eares y
sus sistemas vectores, que Ileve | o antes posible a su elimnacion conmpleta y
definitiva. Anmbos objetivos son inportantes para el fortalecimento de la
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paz y |la seguridad internacionales y para fonentar un clim de confianza
entre | os Estados, y anbos pueden ser al canzados en forna paralela vy
desvi ncul ada.

No hay razon para que | os esfuerzos en |la consecuci 6n de al guno de | os
obj etivos sefal ados dificulte o entorpezca al canzar el otro. Por e
contrario, el Tratado sobre prohibicion conpleta de | os ensayos nucl eares,
gue todos nos henbs propuesto concluir este afio, deberéd ser no so6l o una
nedi da i nportante de no proliferacion, sino sobre todo un el enento
i ndi spensabl e para el cese de la carrera nuclear armanentista, y para dar un
primer paso hacia la elimnacidon total de las armas nucl eares.

M del egaci 6n copatroci né, en | a pasada Asanbl ea General de |as Naci ones
Uni das, |l a resoluci én en que se aprobo pedir a esta Conferencia de Desarne,
unico foro nultilateral de negociacién en la materia, establ ecer con caréacter
prioritario un Comté ad hoc sobre desarne nucl ear para enprender
negoci aci ones sobre un programa por etapas para la elimnacién final de |as
armas nucl eares en un plazo definido. Tratase de una afieja postura nexicana,
pues ya con anterioridad m del egaci 6n habia pronovido y logrado |a
aprobaci 6n de una resol uci én intitul ada "Reducci 6n progresiva de |a anenaza
nucl ear", cuyos el enentos esenci al es fueron recogi dos en el pasado periodo de
sesi ones de | a Asanbl ea General por la resolucion en que |a conmuni dad
i nternacional, por prinmera vez, aprob6 el concepto de la elimnacién total de
| as armas nucl eares en un nmarco tenporal definido. M delegacion esta
convenci da de que esta Conferencia tiene el deber de Ilegar a algun arreglo
i nstitucional para entablar |as negociaciones a fin de responder a la
solicitud de | a Asanbl ea General

Nuestro pais cree que |la conclusion de un TPCE deberia facilitar e
i mpul sar el proceso hacia | a el aboraci 6n de un programa para | a reducci 6n y
elimnaci 6n de las armas nucl eares. Este prograna progresivo podria
contener, por ejenplo, entre otras nedi das, aquellas para reducir |a anenaza
nucl ear, detener |la fabricacion y perfeccionan ento de armas nucl eares y sus
vectores, reducir |los arsenales nucleares a niveles nininps para final nente
consol i dar el desarne nucl ear nmediante | a conclusi 6n de un acuerdo para |la
pr ohi bi ci 6n del uso, produccion y posesi 6n de |as armas nucl eares.

Entre tanto, debenps asignar la mas alta prioridad a concluir el Tratado
de prohibicion conpleta de | os ensayos nucl eares. Aunque persisten al gunas
i nterrogantes técnicas, contanmbs ya con los elementos y la informaci én
necesaria para acel erar nuestros trabajos y tomar |as decisiones politicas
pendi entes que nos permtan concluir el texto antes del verano proxi no.
Estas son inportantes, pero pocas.

En materia de al cance, pareceria que estanbs acercandonos a un consenso
en torno a la foéornmula que prohibiria | os ensayos de arnmas nedi ante
expl osi ones nucl eares, y cual quier otra explosi 6n nuclear. Pareceria que
exi ste el entendido de que el propésito del tratado es prohibir | os ensayos
gue permitan el perfeccionam ento cualitativo de |as armas nucl eares
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exi stentes, y de prohibir igualnente el desarrollo de nuevas arnas e incluso
de tecnol ogi as conducentes a utilizar pequefios rendi ni entos de expl osivos
nucl eares. Para que no haya dudas sobre el significado de la fornula sobre
el al cance, sera necesario que el entendimento sobre el propé6sito de
tratado quede enunciado, en forma vinculante, en alguna parte del tratado.

Mexi co esta a favor de una férmula sinple para |la entrada en vigor de
Tratado, que a |la vez asegure su instrunentaci 6n practica y no condicione |la
vigencia a la voluntad de un Estado o de un grupo de Estados.

La vigilancia del buen funcionaniento del TPCE debe ser conpatible con |a
actividad que se pretende prohibir y con |l as necesi dades de verificaci 6n de
Tratado. El O EA tiene la estructura necesaria y experiencia en |la materi a.

Méxi co igual mente favoreceria la creaci 6n de una organi zaci 6n
i ndependi ente, |ocalizada en Viena, con una vincul aci 6n estrecha con e
Organi sno I nternacional de Energia Atom ca. Una organizaci 6n de este tipo
significaria ahorrar costos, al aprovecharse el apoyo del O EA en areas donde
éste tiene experiencia en cuestiones de verificaci6n, conb es el caso de |las
i nspecciones in situ, la vigilancia de radi onucl eidos, recoleccién y analisis
de nuestras y verificacion del funcionam ento de instrunentos técnicos
sof i sti cados.

La conposici 6n del Consejo Ej ecutivo es inportante para asegurar el buen
funci onam ento del Tratado. Nos inclinanps por una conposici 6n que respete
| os principios de igualdad juridica, distribuci é6n geografica equitativay
rotaci 6n peri odi ca.

Mexi co favorece |l a idea de que |a organi zaci 6n del TPCE realice una
eval uaci 6n prelimnar de la informaci6n que producira el Sistemm
I nternacional de Vigilancia (SIV), a fin de que todos | os Estados Partes
cuenten con la informaci 6n técnica necesaria para la eficiente interpretaci6n
de I os hechos.

Henos escuchado con toda atenci 6n | as pal abras del Excno. Sr. Mnistro de
Rel aci ones Exteriores del Iran. Le agradecenps el texto que ha presentado y
felicitanbs a su del egaci 6n por el esfuerzo de estructuraci on y
raci onal i zaci 6n que dicho texto refleja. Quiero asegurarle al Sr. Mnistro
gque m Cancilleria estéa estudiando el texto con todo cuidado. En una
eval uaci 6n prelim nar percibinos que adel anta i nteresantes sol uciones a
problemas dificiles y estimanobs que esta Conferenci a debe exam narl as
det eni damente en su conjunto tratase de una nuy valiosa contribuci 6n. Michas
graci as sefior M nistro.

Es nuestra prioridad decl arada, en resol uci 6n aprobada sin votaci 6n en su
conjunto en | a Asanbl ea General de |as Naciones Unidas, suscribir un Tratado
de prohibicion conpleta de | os ensayos nucl eares al inicio del proxino
periodo de sesiones de |a Asanbl ea, este otofio. Estanmps cerca de nuestro
obj etivo, seguros de que todos |os participantes en | as negoci aci ones estan
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ani nados de | a decidida voluntad politica necesaria para Ilegar a acuerdos en
|l os temas pendientes. Es inmportante que en esta Ultina fase de negoci aci ones
del i cadas, todos | os Estados eviten cuanto pueda di straernos de nuestro
objetivo innediato, y perjudicar el entorno de col aboraci 6n y entendimento
reci proco indispensable a nuestro éxito. En especial, es inportante que no
se realicen ensayos o experinentos rel aci onados con arnas nucl eares, que
arroj an dudas sobre | a voluntad de cesar la carrera nuclear armanentista o
sobre el significado del al cance del proyecto del Tratado. Es igual nmente

i mportante que nuestras diferencias sobre |a agenda de |a Conferencia, y
sobre nuestro futuro progranma de trabajo, no retrasen nuestras | abores.

Todos debenps hacer un Ultinmo esfuerzo de noderaci 6n en aras de |lograr un
tratado al que henos aspirado desde hace 42 afios, cuando | o propuso en 1954
el Primer Mnistro de la India.

El representante de Myanmar, en quien recayl |a responsabilidad de |a
Presidencia al inicio de este periodo de sesiones de |a Conferencia, nerece
nuestro reconoci mento por |la habilidad con que |ogré que iniciaranms sin
di | aci ones procesal es nuestros trabajos, y por las consultas que Ilevd a cabo
sobre el temm del desarme nuclear. En su intervenci6n de |a semana pasada
nos ofreci 6 un panorama ilustrativo del estado de esas consultas, y nos
anunci 6 que reconendaria a sus sucesores en |a Presidencia continuar |as
consul tas para desarrollar un consenso. Para nadie es un secreto |la
i mportancia que el tema reviste y m del egaci 6n estéa segura que usted,
sefior Presidente, habra de continuar |os esfuerzos neritorios de
Enbaj ador U. Aye. Le deseo un éxito que a estas alturas pareceria
i ndi spensable, y |l e ofrezco toda m col aboraci 6n

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
Méxi co, Enbaj ador de lcaza, su declaraci6n y |as anmbl es pal abras que ha
dirigido a la Presidencia. Tiene ahora |la palabra el representante de
I ndonesi a, Enbaj ador Tarni dzi.

Sr. TARM DZI (I ndonesia) [traducido del inglés]: Para conmenzar
permtane expresar |a satisfaccion que siente m del egaci 6n al ver a un
representante de | os Paises Bajos, pais con el cual el nmio goza de excel entes
rel aciones, presidir la Conferencia de Desarne. Tengo pl ena confianza en que
bajo su direccién | a Conferencia podra avanzar en su labor y concluir la
negoci aci 6n de un Tratado de prohibici6n conpleta de | os ensayos sobre |as
bases sentadas por su predecesor el Enbajador Aye de Myanmar, a quien deseo
agradecer sinceranente | a excelente manera en que dirigi 6 nuestras
del i ber aci ones.

Es para mi un privilegio dirigirne a esta sesi6n plenaria después de
escuchar | a inspirada declaraci 6n de Su Excelencia el Sr. Ali Akbar Vel ayati,
M nistro de Rel aci ones Exteriores de la Republica Islamca del Iran. En esta
coyuntura, sefior Presidente, quisiera sinplenente recordar que todos |os
m enbros de |l a Conferencia de Desarnme, sean o0 no partes en el Tratado de no
proliferaci 6n, se han conprometido a concluir el TPCE en 1996. En nuchas
ocasi ones se ha expresado un genuino optimsno en el sentido de que e
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objetivo de concluir el Tratado estéa al alcance de |la mano. Aln queda por
resol ver, sin enbargo, una serie de cuestiones conb, por ejenplo, el anbito
de aplicacion, el sistema de verificacion y en especial cuestiones

rel aci onadas con la inspeccién in situ, la Organizacion y la entrada en

vi gor .

Al ser uno de | os paises partidarios del objetivo de |a prohibicién
conpl eta de | os ensayos de arnmms nucl eares conp paso hacia la elimnaci én
total de estas armms terribles, |Indonesia conparte plenanente |a preocupaci 6n
del Iran por que |as negoci aci ones sobre el tratado concluyan dentro de un
pl azo que todos acordanps. En este contexto, m del egaci 6n aprecia la
val erosa iniciativa del Gobierno del Iran de presentar un proyecto de texto
conp contribucion positiva a la tentativa de acelerar |as negoci aci ones para
gue concluyan este afio. Tanbi én es al entador que el texto no se considere
una variante o sustituto del actual texto de trabajo. Junto con el texto de
trabaj o, el proyecto presentado a |la Conferencia por Su Excelencia e
Sr. Ali Akbar Velayati, Mnistro de Rel aciones Exteriores de |a Republica
Islamica del Iran, podria, de ser necesario, utilizarse para |a busqueda de
una sol uci 6n equilibrada de transacci 6n a | as cuestiones adn no resueltas con
gue nos enfrentanos. Aunque en primera lectura |la propuesta no coincide en
ciertos aspectos con |la posicién de m del egaci 6n, |Indonesia esta dispuesta a
seguir estudi andola. Por lo tanto, m del egaci 6n estudiara el texto
deteni damente y posteriornente |o sonetera a | as autoridades conpetentes de
I ndonesi a para que adopten una decisién politica al respecto.

Por dltinop, aprovecho |a oportunidad para recordar a todos |os Estados
partici pantes en | as negoci aci ones que han transcurrido ya dos neses sin que
se hayan | ogrado resultados tangibles en | o que se refiere a |las cuestiones
pendi entes. Quisiera, por tanto, reiterar m |lamanmiento a todos |os paises
partici pantes a que redobl en sus esfuerzos y denuestren la voluntad politica
de concluir el TPCE dentro del plazo acordado

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
I ndonesi a su declaracion y tanbi én las cordi al es palabras dirigidas a la
Presidencia. Tiene ahora |a palabra el distinguido representante de Myannar,
Enbaj ador Aye.

U__AYE (Myannmar) [traducido del inglés]: Conp es la prinera vez que
i ntervengo durante su nandato, pernitanme en prinmer lugar felicitarl o por

haber asum do el cargo de Presidente de |la Conferencia. Confio en que bajo
su habil direcci6n | a Conferencia podréa obtener resultados positivos. Cuente
usted con todo el apoyo y |a cooperaci 6n de m del egaci 6n

Aprovecho | a oportuni dad para dar una cal urosa bi enveni da al honorabl e
M nistro de Rel aci ones Exteriores de |la Republica Islamca del Iran
Su Excelencia el Dr. Ali Akbar Velayati. Henbs escuchado con vivo interés su
constructiva declaraci 6n y sus propuestas sobre el TPCE. M del egaci 6n acoge
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con interés el proyecto de texto de transacci 6n sobre un tratado de

pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos nucl eares presentado por el Honorable

M nistro de Rel aciones Exteriores de |a ReplUblica Islanmica del Iran. Todos
conocenps |a contribuci 6n que ha hecho | a del egaci 6n del Irdan a | a | abor de
la Conferencia y no nos cabe duda de que el texto constituird otra inportante
aportaci 6n del Iran a | as negoci aci ones del TPCE en esta inportante etapa.

A nodo de observaci 6n prelimnar de m del egaci 6n sobre esta propuesta,

seflal anbs que se trata en efecto de un texto de transacci 6n que sera de
utilidad para continuar |as negociaciones. G ertanmente el texto nerece un
exanen det eni do.

Por consiguiente, quiero agradecer a Su Excelencia el Dr. Velayati |la
presentaci 6n de este inportante docunmento a |l a Conferencia destinado a
facilitar |as negociaciones en curso sobre el TPCE

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al representante de
Myannmar su decl araci 6n y | as anmmbl es pal abras que nme ha dirigido. Tiene
ahora |l a palabra el Sr. Benjelloun-Touinm de Marruecos.

Sr. BENJELLOUN-TOQUI M (Marruecos) [traducido del francés]: En una
pr 6xi ma ocasi 6n tendré el placer de felicitarlo con mayor deteni m ento.
Hoy hago uso de | a pal abra brevenmente para dar |a bienvenida a Su Excel enci a
el Mnistro de Rel aciones Exteriores del Iran, Sr. Velayati, para felicitarlo
por la claridad de sus propésitos, sus reflexiones y sus analisis, y para
agradecerl e | as propuestas que ha presentado. El Reino de Marruecos y |la
Republica Islamca del Iran, anbos m enbros activos de |la Organi zaci 6n de | a
Conferencia |slam ca, mantienen vincul os estrechos en | os planos politico,
econdmco y cultural. La del egaci 6n de Marruecos acoge con interés e
proyecto de texto presentado por |la Republica Islamca del Iran y toma nota
de | as constructivas propuestas que contiene. M pais, fiel a su tradicion
de apertura y dial ogo, seguira exam nando con anino flexible toda propuesta
gue pueda hacer avanzar nuestras negoci aciones. M pais toma nota de |la
positiva contribucién y de | os esfuerzos consecuentes realizados por |a
Republica Islamca del Iran con el fin de permtir la conclusio6n del Tratado
de prohi bicion conpleta de | os ensayos nucl eares antes del fin del afo.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al distinguido
Enbaj ador de Marruecos su declaraci 6n y | as cordi al es pal abras que ha
dirigido a la Presidencia. Tiene |a palabra el distinguido representante de
Sri Lanka, Enbajador Coonetill eke.

Sr. GOONETILLEKE (Sri Lanka) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, pernitane expresarle | o mucho que | e conplace a m
del egaci 6n verlo presidir la Conferencia en este nonento decisivo. No
dudanps de que | a Conferencia proseguira sus negoci aci ones con renovada
energia al ser usted quien preside la Conferencia y tanbi én el Comté ad hoc
sobre | a prohibicién de | os ensayos nucl eares.
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M del egaci 6n ha escuchado con suno interés |a declaraci 6n hecha por
Su Excelencia el Dr. Ai Akbar Velayati, Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
la Republica Islamca del Iran. Agradeciendo su presencia y |la declaracion
gue ha hecho aqui esta nafiana, m del egaci 6n desea expresarle su profundo
reconoci mento por la contribuci 6n que ha hecho a | a negoci aci 6n de un TPCE
al presentar un texto en |inpio del proyecto contenido en el docunento
CD/ 1384 de fecha 21 de febrero.

La Conferencia de Desarne inici6 sus negociaci ones sobre el TPCE en 1994.
Hubo un nonmento en que al gunas del egaci ones exhortaron a la Conferencia a
concluir las negoci aci ones para fines de ese afio. Mrando hacia atras, hay
que admitir que se trataba de un objetivo muy anbicioso. Sin enbargo, |la
Asanbl ea General en su qui ncuagési no periodo de sesiones, en su
resol uci 6n 50/ 65, pidid a la Conferencia de Desarne que finalizara el texto
definitivo del tratado | o antes posible en 1996. Habi endo escuchado | as
decl araci ones hechas en esta sala desde que se inici6 el periodo de sesiones
de 1996, es evidente que todos coinciden en que | as negoci aci ones deben
concluir en 1996 y en que debe hacerse todo | o posible por term nar esta
| abor a nas tardar en junio. Asi |las cosas, debenbs percatarnos de que |la
Conferencia tiene que acel erar sus negoci aci ones para | ograr su objetivo en
cuanto al plazo. El ritno al que henbps avanzado hasta ahora justifica el
esceptici sno de al gunas del egaci ones en cuanto a | a posibilidad de que |l a
Conferenci a concl uya sus negoci aci ones para el nes de junio. De ahi que
al gunas del egaci ones y grupos de del egaci ones consi deren que debenos trabaj ar
mas rapido. La iniciativa irani de presentar hoy un texto en linpio a la
Conferencia constituye una tentativa de acel erar |as negoci aci ones. En el
transcurso de | os dias, podra haber tanbi én otras iniciativas.

Sri Lanka acogera con interés toda iniciativa que contribuya
ver daderanente a acel erar nuestra labor. Por esa razén acogerianps con suno
interés el texto irani, dado que puede contener el enentos que ayuden a |la
Conferencia a decidir sobre | as cuestiones que aun no han podi do resol ver |os
negoci adores. Sin enbargo, m del egaci 6n es consciente de | os tenbres de
al gunas del egaci ones en el sentido de que un nuevo texto en |linpio podria
atrasar |as negoci aci ones dado que sus autoridades naci onal es, que hasta
ahora han concentrado su atenci 6n en el actual texto de trabajo contenido en
el docunento CD/ 1364, tendrian que concentrarse en un nuevo texto. Eso es |o
gque sucedera si se intenta en esta etapa sustituir el actual texto de trabajo
por otro nuevo. Por otra parte, tal iniciativa daria |lugar a un prol ongado
debate en la Conferencia, que consumiria el tienpo y |os recursos que tanto
necesita |l a Conferencia.

Am juicio, ello no sucederd si |la Conferencia decide no sustituir e
actual texto de trabajo. En ese caso, |as del egaci ones tendran a su
di sposici 6n un texto en linmpio al que podran referirse cuando sea necesari o.
El honorable Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |l a Republica |Islamca de
Iran afirnd claranente en su decl araci 6n que el texto contenido en e
docunento CD¥ 1384 no estaba concebi do para sustituir al actual texto de
trabajo. M del egaci 6n agradece esa aclaraci é6n. Por otra parte, no debe
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descartarse conpletanente |a posibilidad de recurrir a un texto de
alternativa si la evoluciodn de la situacion en la Conferencia justifica
senej ant e deci si 6n.

Por ultino, quisiera dar las gracias una vez mas al sefor Presidente por
concederne |la palabra y tanbi én a Su Excelencia el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de la Republica Islamca del Irédn por su contribuci6n a nuestra
| abor relativa al TPCE en este nmonento deci sivo.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al distinguido
representante de Sri Lanka, Enbajador Goonetilleke, su declaracién y |as
cordi al es pal abras que ne ha dirigido. Tiene ahora |a palabra el distinguido
Enbaj ador de Australi a.

Sr. STARR (Australia) [traducido del inglés]: Quiero felicitarlo
por haber asunido |a Presidencia de |la Conferencia. Le ruego que ne discul pe
por haberlo Il amado (en ingl és) "Chairman" -que es sin duda la funcién con |la
que esta mas fam liarizado-, pero desde |luego | e danps una cal urosa
bi enveni da al cargo de Presidente y esperanos col aborar con usted tanto en el
desenpefio de esta funcidn conp en |l a Presidencia del Comité ad hoc sobre la
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares.

He escuchado atentamente |a declaraci 6n de Su Excelencia el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de la Republica Islamca del Iran y quisiera expresar
que se trata de una contribuci 6n destinada al esfuerzo de negoci aci 6n nmas
i nportante que enprendenos este afio: |a negociaci 6n de un tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos nucl ear es.

En particul ar observé que en esa decl araci 6n se presentaba un texto
el aborado tras el estudio mas cui dadoso: se exanmi naron | as divergencias, se
verificaron las 1.200 a 1.300 palabras o frases entre corchetes, y |los
funcionarios iranies que realizaron el estudio Ilegaron a |la conclusi 6n de
gue tenianpos por del ante unas pocas cuestiones especificas. El distinguido
Enbaj ador de México hizo una observaci 6n simlar, y recuerdo haber sefial ado
esto igualnente ante la Conferencia. M parece que mientras nmas estudi an el
texto | as del egaciones, mas Ilegan a |la conclusi6on de que es viable e
obj etivo de la pronta conclusi 6n del Tratado, en 1996. Esta mafiana vari as
del egaci ones han reiterado el objetivo de finalizar |as negociaciones a
nedi ados del afio. Sienpre ha sido objeto de preocupaci 6n |la viabilidad de
ese plazo. Creo que esta mafiana se ha contribui do a determ nar que e
objetivo es viable y que debenps ser capaces de al canzarlo. Asim sno,
consi dero al entador el sentido de urgencia que conparten todos |os
participantes en este foro. Lo expresd Su Excelencia el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores pero también lo hicieron otros oradores, y es
mani fi esto el deseo de intensificar, recentrar y finalizar estas
negoci aci ones. M del egaci 6n esté deseosa de col aborar estrechanmente con
estas del egaci ones y con todos | os participantes en este foro para lograr e
obj etivo conmin.
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El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al Enbajador Starr
de Australia su declaracion y |as amabl es pal abras que ha dirigido a | os
di versos Presidentes. Tiene |la palabra el distinguido representante
de Egi pto, Enbajador Zahran.

Sr. ZAHRAN (Egi pto) [traducido de la versién inglesa del original en
arabe]: Sefior Presidente, lo felicito por haber asumi do ese cargo y |l e deseo

pl eno éxito no s6lo conmo Presidente de |a Conferencia de Desarne sino tanbién
conob Presidente del Comité ad hoc sobre |a prohibicion de | os ensayos

nucl eares, en el que anbos trabajanps y en el que soy Presidente del G upo de
Trabaj o sobre cuestiones juridicas e institucionales. Henps col aborado para
hacer avanzar |as negoci aci ones del TPCE. En este contexto, deseo expresar
gue acogenpbs con gran interés |a declaraci 6n hecha por el

Dr. Ali Akbar Velayati, Mnistro de Rel aciones Exteriores de | a Republica
Islamica del Iran, y su contribuci én al avance de | as negoci aci ones sobre e
tratado. Acogenps con sunp interés toda iniciativa que pueda acelerar |la
concl usi 6n de | as negoci aci ones sobre este inportante tratado, que

consi deranpbs no s6lo un tratado de no proliferaci 6n sino tambi én un

i nportante paso hacia el objetivo comin de todos nosotros: el desarne

nucl ear.

Henos recibido el texto irani del tratado y | o estudi arenps deteni danente
a fin de ver la forma de aprovecharl o para hacer avanzar |as negoci aci ones.
hservanps que ya existe un cierto grado de acuerdo en torno al texto de
trabajo y henps tomado nota de | a afirmaci 6n del Mnistro de Rel aci ones
Exteriores del Iran de que el texto propuesto no debe sustituir al texto
basi co de negoci aci 6n sino que constituye un nmedio para agilizar |as
negoci aci ones. Por |lo tanto, cel ebranbs esta iniciativa y esperanns que sea
util para resolver |os asuntos en que subsiste el desacuerdo.

El PRESI DENTE [traduci do del inglés]: Agradezco al distinguido
Enbaj ador de Egi pto su declaraci 6n y tanbi én | as anmbl es pal abras que ha
dirigido a la Presidencia. M pregunto si al guna otra del egaci 6n desea hacer
uso de la palabra a esta altura. A no ser asi, |les comunico que |la
Secretaria ha distribuido, a peticion nia, un calendario provisional de |as
reuni ones para |la proxima semana. Conpb de costunbre, el calendario es
neranente indicativo y podréa nodificarse en caso de necesidad. Quedando esto
ent endi do, ¢puedo considerar que se acepta el cal endario?

Asi queda acor dado.

Les recuerdo que, de conformi dad con el cal endari o de sesiones para esta
senana, innedi atanmente después de | a presente sesién plenaria se reunira e
G upo de Trabajo 2 del Comté ad hoc sobre | a prohibicién de | os ensayos
nucl ear es.

La proxinma sesi6n plenaria de la Conferencia tendrd lugar el 29 de
febrero de 1996 a | as 10. 00 horas.

Se levanta la sesién a las 11.30 horas.



